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Monteringsvejledning

Montering af kaleche

Montering af holdere:

* Holderen monteres i hullerne pa ryggen vha. medfglgende 6 mm
skruer.

Montering af kaleche:

* Kalechen monteres i holderne (A) pa stolen. Veer opmaerksom pa
at den klikker pa plads.

Afmontering:

* Tryk ind ved (B) for at afmontere kalechen. Traek derefter op og
ud af holderne.

Tilpasning:

* Kalechen kan vinkles i beslaget (C). Kalechen klikker fra ét hak til
et andet.

Montering samt justering af tilbeher skal udfgres i henhold til
ovenstadende beskrivelse. Tjek far hver brug, at tilbehgret er
korrekt monteret/justeret.




Monteringsveiledning

Montering av kalesje pa Stingray sportsvogn

Montering av holdere:
* Holderen monteres i hullene pa ryggen med de medfelgende 6
mm skruene.

Montering av kalesje:
» Kalesjen monteres i holderne (A) pa stolen. Pase at den klikker

pa plass.

Demontering:
» Trykkinn ved (B) for 8 demontere kalesjen. Trekk den deretter opp

og ut av holderne.

Tilpassing:
+ Kalesjen kan vinkles i beslaget (C). Kalesjen klikker fra ett hakk

til det neste.

Montering og justering av tilbehgret skal utferes iht. ovenfor
nevnte beskrivelse. Sjekk hver gang far bruk at tilbehgret er
korrekt montert/justert.




Monteringsanvisning

Montering av sufflett

Montering av héallare:
* Montera hallaren i halen pa ryggen med hjalp av medféljande 6
mm-skruvar.

Montering av sufflett:
* Montera suffletten i hallarna (A) pa sitsen. Var noga sa att den

klickar pa plats ordentligt.

Demontering:
* Tryck inat vid (B) for att demontera suffletten. Dra den darefter

uppat och ut ur hallarna

Anpassning:
+ Suffletten kan vinklas i beslaget (C). Suffletten flyttas ett hack i

sander.

Montering samt justering av tillbehér maste utféras i enlighet
med ovanstaende beskrivning. Kontrollera fére varje anvand-
ningstillfalle att tillbehdret ar korrekt monterat/justerat.




Mounting instruction

Mounting folding top

Mounting fittings for the folding top:

* Use the enclosed screws to mount the fitting on the back.

Mounting the folding top:

* Place the folding top in the fittings (A). Please make sure it clicks into
place.

Dismounting:

* Push in at (B) to dismount the folding top. Then pull the folding top
out of the fittings.

Adjustment:

* The folding top angles in the fitting (C). The folding top clicks from
one position to another.

Any adjustments and addition of accessories must be placed and
fitted correctly and checked before every use.




Montage-handleiding

Wind- en regenkap

Houders voor de wind- en regenkap monteren:

* Gebruik de meegeleverde inbusbouten om de houders (A) aan de
zijkant van de rugleuning te monteren.

De wind- en regenkap monteren:

* Plaats de wind- en regenkap in de houders (A). Zorg dat de kap op
z'n plaats klikt.

Demonteren:

* Duw in bij (B) om de wind- en regenkap te demonteren. Trek vervol-
gens de wind- en regenkap uit de houders.

Verstellen:

* De hoek van de wind- en regenkap verstelt u met de bevestiging (C).
De wind- en regenkap klikt van de ene positie in de andere.

Alle verstellingen en toevoegingen van accessoires moeten cor-
rect worden uitgevoerd en voorafgaand aan ieder gebruik worden
gecontroleerd.




